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132825-2026 - Konkursas

Vokietija — Statybos darbai — Erweiterung FOZ Kaltenkirchen_Estricharbeiten
OJ S 39/2026 25/02/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Kreis Segeberg - Der Landrat

E. pastas: kirstin.drowaelder@segeberg.de

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdzios
institucijos

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Erweiterung FOZ Kaltenkirchen_Estricharbeiten
ApraSymas: Estricharbeiten
Proceduros identifikatorius: 8739c84b-d7b3-4b03-80f9-c7d2d546fOb8
Vidaus identifikatorius: 025471
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45210000 Pastaty statybos darbai, 45262320 Zyméjimo darbai,
45262321 Grindy lyginimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Von-Bodelschwingh-Stralie 1
Miestas: Kaltenkirchen
Pasto kodas: 24568
Salies administracinis vienetas (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y6QYTYHNWCPT# keine
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
gemald § 6e EU VOB/A
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: gemaf § 6e EU VOB/A
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Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: gemai § 6e EU VOB/A
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: gemaf § 6e EU VOB/A

Sukciavimas: gemal § 6e EU VOB/A

Korupcija: gemalf § 6e EU VOB/A

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: gemalf § 6e EU VOB/A

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: gemal § 6e EU VOB/A

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: gemal § 6e EU VOB/A

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: gemal § 6e EU VOB/A

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: gemaf § 6e EU VOB/A

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: gemal § 6e EU VOB/A

Nemokumas: gemal § 6e EU VOB/A

Likvidatoriaus administruojamas turtas: gemaf § 6e EU VOB/A

Sustabdyta verslo veikla: gemal’ § 6e EU VOB/A

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: gemaf} § 6e EU VOB/A
Sunkus profesinis nusiZzengimas: gemaf § 6e EU VOB/A

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: gemaf § 6e EU VOB/A

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procedaroje: gemald § 6e EU VOB/A

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: gemaf § 6e EU
VOB/A

Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: gemaf § 6e EU VOB/A
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: gemaf § 6e EU VOB/A

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Erweiterung FOZ Kaltenkirchen_Estricharbeiten
Apradymas: Auf dem Grundstuck des Foérderzentrums Kaltenkirchen (Janusz-Korczak-Schule)
ist die Erweiterung der Schulanlage geplant. Im Bereich des vorhandenen Parkplatzes vor
dem jetzigen Haupteingang soll ein 2-geschossiger Erweiterungsbau entstehen. Die
Verbindung zum Altbau erfolgt durch ein eingeschossiges Verbindungsgebaude, welches
auch gleichzeitig als neuer Haupteingang fungiert. Die BGF umfasst 1.600gm, die
Aulenabmessung des 2-geschossigen Gebaudes betragt 32,12 x 23,37 m Das
Leistungsverzeichnis beinhaltet folgende Leistungen: 1140 m Estrichrandstreifen 1370 m2
Dammung EPS 1370 m2 Zement-Heizestrich 1370 m2 Zulage fur Schnellestrich 80 m2
Glasfaserbewehrung 18 Stuck Anarbeiten an Durchdringungen 60 m Scheinfugen schlief3en
24 m Bewegungsfugenprofile Aussparungen fur Mattenrahmen
Vidaus identifikatorius: 025471

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45210000 Pastaty statybos darbai, 45262320 Zyméjimo darbai,
45262321 Grindy lyginimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Von-Bodelschwingh-Stralde 1
Miestas: Kaltenkirchen
Pasto kodas: 24568
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Salies administracinis vienetas (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 4 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga
Atrankos kriterijaus apradymas: EU VOB Durchschnittl. jahrl Belegschaft gem. VVB 124 (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): Auf gesondertes Verlangen der
Vergabestelle sind nach Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise
vorzulegen: - Angabe der Zahl der jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte im
Bereich der ausgeschriebenen Leistungen, gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, pro
Jahr einzeln ausgewiesen

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: EU VOB Eintragung Handelsregister gem. VVB 124 (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): Auf gesondertes Verlangen der
Vergabestelle sind nach Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise
vorzulegen: Nachweis der Eintragung in das Handelsregister durch einen aktuellen
Handelsregisterauszug, nicht alter als drei Monate bis zum Datum der Angebotsfrist des
Vergabeverfahrens

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: EU VOB Gewerbeanmeldung, Eintragung Handwerksrolle
bzw. IHK gem. VVB 124 (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): Auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach Angebotsabgabe die folgenden
Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: Nachweis der Gewerbeanmeldung, Eintragung in
der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: EU VOB Referenzen gem. VVB 124 fur 3 Jahre (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): Auf gesondertes Verlangen der
Vergabestelle sind nach Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise
vorzulegen: Drei Referenznachweise der letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahre Uber
vergleichbare Leistungen mit mindestens folgenden Angaben: Ansprechpartner; Art der
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ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des
mit eigenem Personal ausgefuhrten mafigeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der
ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierflr durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer;
stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen
Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) Kurzbeschreibung der Baumalihahme
einschliel3lich eventueller Besonderheiten der Ausfihrung; Angabe zur Art der Baumalinahme
(Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-
Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal
koordiniert wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemafe Ausfuhrung der
Leistung

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: EU VOB Spezifischer Jahresumsatz (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Angaben zum Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 17/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOY6QYTYHNWCPT
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOY6QYTYHNWCPT

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOY6QYTYHNWCPT
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasidlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 27/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die Vergabestelle behalt sich vor, im Einzelfall weitere Nachweise fur
die vorgenannten Eigenerklarungen und Angaben zu fordern bzw. einzuholen.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Die in den Vergabeunterlagen enthaltenen und sich
aus dem Vergabegesetz Schleswig-Holstein ergebenden speziellen Vertragsbedingungen und
Verpflichtungserklarungen sind Vertragsbestandteile. Dieses gilt fur die Bieter (bei
Bietergemeinschaften jedes Mitglied derselben) sowie deren Nachunternehmer und Verleiher
von Arbeitskraften
Elektroninés sgskaitos faktaros: Privalomos
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Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Arbeit,
Technologie und Tourismus des Landes Schleswig- Holstein
Informacija apie perzidros terminus: Gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB ist ein
Nachprufungsantrag unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuiber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf
der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberihrt, - Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, - mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung
der Unwirksamkeit des Vertrags nach §135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB
bleibt unberthrt. Gemal § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1
GWB nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Kreis Segeberg - Der
Landrat
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Kreis Segeberg - Der Landrat

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Kreis Segeberg - Der Landrat
Registracijos numeris: 1:045519510
Pasto adresas: Hamburger Stral3e 30
Miestas: Bad Segeberg
Pasto kodas: 23795
Salies administracinis vienetas (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Fachdienst 11.60
E. pastas: kirstin.drowaelder@segeberg.de

Telefono numeris: +49 4551 951-9131
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Interneto adresas: https://www.segeberg.de/

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer beim Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr, Arbeit,
Technologie und Tourismus des Landes Schleswig- Holstein
Registracijos numeris: keine Angabe
Pasto adresas: Dusternbrooker Weg 94
Miestas: Kiel
Pasto kodas: 24105
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefono numeris: +49 431988-4542
Fakso numeris: +49 431988-4702
Interneto adresas: https://www.schleswig-holstein.de/DE/landesregierung/themen/wirtschaft
/vergabekammer/vergabekammer _node.html
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: d8ad4a82-9992-440d-892¢-5795489d91cd - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 24/02/2026 09:29:55 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 132825-2026

OL S numeris: 39/2026

Paskelbimo data: 25/02/2026
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